EXCHANGE OF NOTES (August 21 and 28, 1964) BETWEEN THE GOVERNMENT OF
CANADA AND THE GOVERNMENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GER-
MANY CONCERNING THE EXCHANGE OF INFORMATION RELATING TO
DEFENCE SCIENCE.

I

The Ambassador of Canada to the Federal Republic of Germany to the
Minister of Foreign Affairs of the Federal Republic of Germany

CANADIAN EMBASSY AMBASSADE DU CANADA

Bonn, August 21, 1964
No. 1

EXCELLENCY,

I have the honour to propose, on instructions from my Government, that ﬁm
agreement for the exchange of information in defence science, as set forth
the attached Memorandum of Understanding, be concluded between our tW°
Governments. SNEH ,

If this proposal is acceptable to your Government, I have the honour L
suggest that this Note, including the attached Memorandum of Understanding
and your reply to that effect, shall constitute an Agreement between our tW
Governments which shall come into force one month after the date of your reply:

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration:

JOHN STARNES

His Excellency
Dr. Gerhard Schréder,
Minister of Foreign Affairs,
BONN.

e e e, —



